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Haložan, vino iz 
Haloz

Avtorica v prispevku predstavlja tradicional-
no pridelavo zvrsti iz Haloz – Haložana, ki 
temelji na značilnostih pridelave, izhajajoč iz 
posebnosti vinorodnega podokoliša Haloze, 
sortnega sestava, tehnologije pridelave in iz-
kušenj ter dolgoletnih ocenjevanj po Zako-
nu o vinu na pooblaščenih organizacijah vseh 
zvrsti iz podokoliša Haloze (Haložana), ki bi 
jih zraven zaščite geografskega porekla želeli 
zaščititi še z določenimi pogoji, ki so odraz 
tradicionalnosti tega območja.

IZVLEČEK Haložan, a Wine 
from Haloze

In the contribution the author presents the 
traditional wine production in the area of Ha-
loze – the type of wine called Haložan – based 
on the characteristic of the production and on 
the specialty of the Haloze wine-growing sub-
region, on the sort structure, production tech-
nology, on experiences and on long-term wine 
testing of all types of wine from the sub-regi-
on Haloze (Haložan), according to the Wine 
Law, being performed by authorized control-
ling organizations. Beside the protection of 
the geographic origin we would also like to 
protect those wines by particular conditions 
that are the reflection of the wine growing tra-
dition being present in this area.

Lidija Veber, agronomist, enologist, Na jasi 
36, 2250 Ptuj
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POVZETEK

Tradicionalnost pridelave zvrsti iz Haloz – Haložan temelji na značilnostih pridelave v vinorodnem podokolišu 
Haloze, sortnem sestavu, tehnologiji pridelave in izkušnjah, na osnovi katerih bi zraven zaščite geografskega po-
rekla želeli zaščititi pridelavo zvrsti iz Haloz in s tem:

– širiti razpoznavnost podokoliša Haloze;

– širiti razpoznavnost sortnih kakovostnih in vrhunskih vin z zaščitenim geografskim poreklom iz podokoliša 
Haloze;

– pristopiti k zaščiti priznanega tradicionalnega poimenovanja zvrsti iz Haloz – Haložana in postaviti pogoje, 
upoštevajoč tradicionalnost pridelave, ki bodo omogočali polnitev vsem, ki bodo zadostili zahtevam;

– v občinah organizirano pristopiti in pomagati vinogradnikom ob promociji njihovih vin in pomagati k širjenju 
kulture pitja vina na vsakem koraku;

– povezati vinogradnike na območju občine Videm znotraj društva, seznanjati jih z novostmi v zakonodaji, 
omogočiti informacije, ki jim bodo pri delu v korist.

HALOŽAN, DER WEIN AUS HALOZE

Die Traditionalität des Weinanbaus der Sorte aus Haloze – Haložan gründet auf den Anbaumerkmalen im We-
inbauuntergebiet von Haloze, auf der Rebsortenzusammensetzung, Anbautechnologie und auf den Erfahrun-
gen, auf deren Basis möchten wir außer dem geographischen Herkunftsschutz noch den Weinanbau der Sorte 
aus Haloze beschützen und damit Folgendes erreichen:

• die Erkennbarkeit des Weinbauuntergebiets Haloze zu verbreitern;

• die Erkennbarkeit der Qualitäts- und Spitzweine mit dem geographischen Herkunftsschutz aus dem Weinba-
uuntergebiet Haloze zu verbreitern; 

• mit dem Schutz der anerkannten traditionellen Benennung der Weinsorte aus Haloze – Haložan zu beginnen 
und Bedingungen zu stellen, unter Berücksichtigung der Traditionalität des Anbaus, welche die Füllungen all 
jenen ermöglichen würde, die den Forderungen entgegenkommen werden;

• in den Gemeinden organisierte Hilfe den WeinBauern durch die Promotion ihrer Weine anzubieten, und die 
Trinkkultur auf jedem Schritt und Tritt zu verbreitern;

• die WeinBauern auf dem Gebiet der Gemeinde innerhalb eines Vereins zu verbinden, sie mit den Neuigkeiten 
in der Gesetzgebung bekannt zu machen und den Zutritt zu Informationen zu ermöglichen, die ihnen bei der 
Arbeit zugute kommen werden.


